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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ  СГ.02 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
 

1.1. Место дисциплины в структуре программы подготовки 

квалифицированных рабочих, служащих:  

Учебная дисциплина СГ.02 «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» является обязательной частью социально-гуманитарного цикла 

программы подготовки специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС по 

специальности/ профессии  СГ.02 «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности».                                  

 Программа учебной дисциплины может быть использована для 

получения обще учебных знаний при подготовке обучающихся на 

специальностях/ профессиях технологического профиля, в дополнительном 

профессиональном образовании и профессиональной подготовке. 

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии 

общих, профессиональных компетенций:  ОК 01-04, ОК 09  

  Содержание рабочей программы СГ.02 «Иностранный язык в 

профессиональной деятельности» также направлено на формирование  

следующих личностных результатов: 
 

Личностные результаты  

реализации программы воспитания  

(дескрипторы) 

Код личностных 

результатов 

реализации 

программы 

воспитания 

Осознающий себя гражданином и защитником великой страны. ЛР 1 

Проявляющий активную гражданскую позицию, демонстрирующий 

приверженность принципам честности, порядочности, открытости, 

экономически активный и участвующий в студенческом и 

территориальном самоуправлении, в том числе на условиях 

добровольчества, продуктивно взаимодействующий и участвующий в 

деятельности общественных организаций. 

ЛР 2 

Соблюдающий нормы правопорядка, следующий идеалам гражданского 

общества, обеспечения безопасности, прав и свобод граждан России. 

Лояльный к установкам и проявлениям представителей субкультур, 

отличающий их от групп с деструктивным и девиантным поведением. 

Демонстрирующий неприятие и предупреждающий социально опасное 

поведение окружающих. 

ЛР 3 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к людям труда, 

осознающий ценность собственного труда. Стремящийся к 

формированию в сетевой среде личностно и профессионального 

конструктивного «цифрового следа». 

ЛР 4 

Демонстрирующий приверженность к родной культуре, исторической 

памяти на основе любви к Родине, родному народу, малой родине, 

принятию традиционных ценностей   многонационального народа 

России. 

ЛР 5 

Проявляющий уважение к людям старшего поколения и готовность к 

участию в социальной поддержке и волонтерских движениях.   
ЛР 6 

Осознающий приоритетную ценность личности человека; уважающий ЛР 7 
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собственную и чужую уникальность в различных ситуациях, во всех 

формах и видах деятельности.  

Проявляющий и демонстрирующий уважение к представителям 

различных этнокультурных, социальных, конфессиональных и иных 

групп. Сопричастный к сохранению, преумножению и трансляции 

культурных традиций и ценностей многонационального российского 

государства. 

ЛР 8 

Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и безопасного 

образа жизни, спорта; предупреждающий либо преодолевающий 

зависимости от алкоголя, табака, психоактивных веществ, азартных игр 

и т.д. Сохраняющий психологическую устойчивость в ситуативно 

сложных или стремительно меняющихся ситуациях. 

ЛР 9 

Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой 

безопасности, в том числе цифровой. 
ЛР 10 

Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий 

основами эстетической культуры.  
ЛР 11 

Принимающий семейные ценности, готовый к созданию семьи и 

воспитанию детей; демонстрирующий неприятие насилия в семье, ухода 

от родительской ответственности, отказа от отношений со своими 

детьми и их финансового содержания. 

ЛР 12 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания,  

определенные отраслевыми требованиями к деловым качествам личности 

Готовность обучающегося соответствовать ожиданиям работодателей: 

ответственный сотрудник, дисциплинированный, трудолюбивый, 

нацеленный на достижение поставленных задач, эффективно 

взаимодействующий с членами команды, сотрудничающий с другими 

людьми, проектно мыслящий. 

ЛР 13 

Приобретение обучающимся навыка оценки информации в цифровой 

среде, ее достоверность, способности строить логические 

умозаключения на основании поступающей информации и данных. 

ЛР 14 

Приобретение обучающимися социально значимых знаний о нормах и 

традициях поведения человека как гражданина и патриота своего 

Отечества. 
ЛР 15 

Приобретение обучающимися социально значимых знаний о правилах 

ведения экологического образа жизни о нормах и традициях трудовой 

деятельности человека о нормах и традициях поведения человека в 

многонациональном, многокультурном обществе.  

ЛР 16 

Ценностное отношение обучающихся к своему Отечеству, к своей малой 

и большой Родине, уважительного отношения к ее истории и 

ответственного отношения к ее современности. 
ЛР 17 

Ценностное отношение обучающихся к людям иной национальности, 

веры, культуры; уважительного отношения к их взглядам. 
ЛР 18 

Уважительное отношения обучающихся к результатам собственного и 

чужого труда. 
ЛР 19 

Ценностное отношение обучающихся к своему здоровью и здоровью 

окружающих, ЗОЖ и здоровой окружающей среде и т.д. 
ЛР 20 

Приобретение обучающимися опыта личной ответственности за 

развитие группы обучающихся. 
ЛР 21 

Приобретение навыков общения и самоуправления.  ЛР 22 

Получение обучающимися возможности самораскрытия и 

самореализация личности. 
ЛР 23 

Ценностное отношение обучающихся к культуре, и искусству, к ЛР 24 
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культуре речи и культуре поведения, к красоте и гармонии. 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания,  

определенные ключевыми работодателями 

Готовность обучающегося соответствовать ожиданиям работодателей: 

ответственный сотрудник, дисциплинированный, трудолюбивый, 

нацеленный на достижение поставленных задач, эффективно 

взаимодействующий с членами команды, сотрудничающий с другими 

людьми, проектно мыслящий. 

ЛР 13 

Уважительное отношения обучающихся к результатам собственного и 

чужого труда. 
ЛР 19 

Приобретение обучающимися опыта личной ответственности за 

развитие группы обучающихся. 
ЛР 21 

Приобретение навыков общения и самоуправления.  ЛР 22 

Получение обучающимися возможности самораскрытия и 

самореализация личности. 
ЛР 23 

 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины:    

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются 

умения и знания 

 
Код 

ПК, ОК 

Умения Знания 

ОК 01–

04, ОК 

09,  

ПК 2.8 

– сформированность коммуникативной иноязычной 

компетенции, необходимой для успешной 

профессиональной карьеры; 

– достижение порогового уровня владения 

иностранным языком, позволяющего общаться в 

устной и письменной формах, как с носителями 

изучаемого иностранного языка, так и с 

представителями других стран, использующими 

данный язык как средство общения; 

– сформированность умения использовать 

иностранный язык как средство для получения 

информации из иноязычных источников в 

образовательных и самообразовательных целях; 

– сформированность умения использовать 

специальные профессиональные термины и 

определения в профессиональной деятельности 

 – лексический минимум в 

объеме 3-5 тыс. лексических 

единиц общего  

и терминологического 

характера; 

– правила ведения 

технического общения  

и диалога технического 

характера; 

– правила построения 

делового письма  

на иностранном языке 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 

 

Вид учебной работы Объем 

часов 

Объем учебной дисциплины  44 

в том числе в форме практической подготовки 44 

Самостоятельная учебная работа - 

Суммарная учебная нагрузка во взаимодействии с 

преподавателем 

 

в том числе:  

теоретическое обучение  

практические занятия 42 

лабораторные занятия  

Промежуточная аттестация   

Дифференцированный зачет 2 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины СГ.02 Иностранный язык  

 

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала и формы организации 

деятельности обучающихся 

 

Объем часов по учебной 

дисциплине 

Коды 

компетенций и 

личностных 

результатов, 

формированию 

которых 

способствует 

элемент 

программы 

(ПК, ОК) 

Уровень 

освоения  

раздела, 

темы 

в том числе  

на 

практическую 

подготовку по 

указанному 

занятию 

1 2 3 4 5 6 

Раздел 1. Иностранный язык и профессиональная деятельность 22 22 ОК 01, ОК 02, 

ОК 03, ОК 04, 

ОК 09, ПК 2.8 

 

1-2 

Тема 1.1. 

Базовая лексика 

текстов по 

профессии 

Содержание учебного материала 6 6 

1 Работа с текстом: перевод текста по профессии и 

составление аннотации к тексту 
2 2 

2 Составление текста по профессии. Ознакомление и 

закрепление слов, словосочетаний, оборотов, конструкций, 

наиболее часто встречающихся в текстах по специальности 

2 2 

3 Выполнение лексических упражнений. Словообразование. 

Сложные существительные. Прямая и косвенная речь. 

Согласование времен.  

2 2 

Тема 1.2. 

Извлечение  

общей 

информации  

из 

адаптированног

Содержание учебного материала 6 6 ОК 01, ОК 02, 

ОК 03, ОК 04, 

ОК 09, ПК 2.8 

1-2 

1 Работа с адаптированными научно-популярными текстами 

по профессии 
2 2 

2 

 

 

Выполнение лексических упражнений с адаптивными 

текстами 
2 2 
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о  

текста по 

профессии 

 

3 

 

Выполнение упражнений по выявлению и формированию 

слов-маркеров 

2 2 

Тема 1.3. 

Устойчивые 

словосочетания, 

наиболее часто 

встречающиеся 

в 

профессиональн

ой речи 

Содержание учебного материала 4 4   

1 Работа с адаптированными научно-популярными текстами 

по профессии 
2 2 ОК 01, ОК 02, 

ОК 03, ОК 04, 

ОК 09, ПК 2.8 

1-2 

2 Выполнение лексических упражнений с адаптивными 

текстами: деление сложных предложений на простые 

предложения. 

2 2 

Тема 1.4. 

Определение 

главной и 

второстепенной 

информации из 

адаптированног

о текста  

по профессии 

 

Содержание учебного материала 6 6 ОК 01, ОК 02, 

ОК 03, ОК 04, 

ОК 09, ПК 2.8 

1-2 

1 Составление словаря профессиональных терминов 2 2 

2 Работа с адаптированными научно-популярными текстами 

по профессии 

2 2 

3 Восприятие речи на слух и воспроизведение иноязычного 

текста по ключевым словам 
2 2 

Раздел 2. Деловой иностранный язык     

Тема 2.1. 

Официально-

деловой стиль 

общения. 

Научный стиль 

Содержание учебного материала 8 8 ОК 01, ОК 02, 

ОК 03, ОК 04, 

ОК 09, ПК 2.8 

1-2 

1 Составление диалога на профессиональную тему 2 2 

2 Составление словаря терминов для делового общения 2 2 

3 Работа с адаптированными научными текстами по 

профессии 

2 2 

4 Работа с научным текстом: перевод текста по профессии и 

составление аннотации к тексту 

2 2 

Тема 2.2. 

Неадаптированн

ые тексты по 

Содержание учебного материала 5 5 ОК 01, ОК 02, 

ОК 03, ОК 04, 

ОК 09, ПК 2.8 

1-2 

1 Составление резюме на иностранном языке 2 2 

2 Составление словаря терминов для делового общения 2 2 
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специальности 

(правила и 

приёмы 

перевода с 

иностранного 

языка на 

русский язык и с 

русского языка 

на иностранный 

язык). 

Содержание и 

оформление 

деловой 

переписки 

(запросы 

/ответы, 

распоряжения 

/приказы, 

рекламации/ 

ответы). 

Составление 

резюме 

3 Работа с адаптированными научными текстами по 

профессии 

Употребление оборотов с неличными формами глагола в 

иностранном  

и русском языках; сравнительная таблица употребления 

оборотов с неличными формами глагола в иностранном и 

русском языках 

1 1 

Промежуточная аттестация (дифференцированный зачет) 1 1   

Всего 44 44   
  

 



3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета 

«Иностранный язык». 

 

Оборудование учебного кабинета (лаборатории): 

- посадочные места по количеству студентов; 

- рабочее место преподавателя; 

- демонстрационные пособия и модели; 

- учебная доска и т.п. 

 

Технические средства обучения: 

- компьютер; 

- мультимедийный проектор; 

Лицензионное программное обеспечение. 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы  

3.2.1. Основные печатные издания 

1. Английский язык для технических специальностей – English for 

Technical Colleges: учебник для студ. учреждений сред. проф. образования / А. П. 

Голубев,  

А. П. Коржавый, И. Б. Смирнова. – 11-e изд., стер. – Москва: Академия, 2020. – 

208 с. 

2. Басова, Н. В., Коноплёва, Т. Г Немецкий язык для колледжей. – 

Ростов-на-Дону: Феникс, 2018. – 370 с. 

3. Басова, Н.В., Ватлина, Л.И. Немецкий язык для технических вузов. – 

Ростов-на-Дону: Феникс, 2018. – 512 с.  

4. Бжиская, Ю. В. Английский язык для автодорожных и 

автотранспортных колледжей : учебное пособие для спо / Ю. В. Бжиская. — 2-е 

изд., стер. — Санкт-Петербург : Лань, 2021. — 140 с. — ISBN 978-5-8114-7960-3 

5. Малецкая, О. П. Английский язык : учебное пособие для спо / О. П. 

Малецкая, И. М. Селевина. — 2-е изд., стер. — Санкт-Петербург : Лань, 2021. — 

136 с. — ISBN 978-5-8114-8057-9 

6. Шляхова, В. А. Английский язык для автотранспортных специальностей 

: учебное пособие для спо / В. А. Шляхова. — 10-е изд., стер. — Санкт-Петербург 

: Лань, 2022. — 120 с. — ISBN 978-5-8114-9052-3 

 

3.2.2. Основные электронные издания  

1. Бжиская, Ю. В. Английский язык для автодорожных и автотранспортных 

колледжей : учебное пособие для спо / Ю. В. Бжиская. — 2-е изд., стер. — Санкт-

Петербург : Лань, 2021. — 140 с. — ISBN 978-5-8114-7960-3. — Текст : 

электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: 
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https://e.lanbook.com/book/169807  (дата обращения: 21.04.2022). — Режим 

доступа: для авториз. пользователей. 

2. Малецкая, О. П. Английский язык : учебное пособие для спо / О. П. 

Малецкая, И. М. Селевина. — 2-е изд., стер. — Санкт-Петербург : Лань, 2021. — 

136 с. — ISBN 978-5-8114-8057-9. — Текст : электронный // Лань : электронно-

библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/171416  (дата 

обращения: 21.04.2022). — Режим доступа: для авториз. пользователей. 

3. Шляхова, В. А. Английский язык для автотранспортных специальностей : 

учебное пособие для спо / В. А. Шляхова. — 10-е изд., стер. — Санкт-Петербург : 

Лань, 2022. — 120 с. — ISBN 978-5-8114-9052-3. — Текст : электронный // Лань : 

электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/183798  

(дата обращения: 21.04.2022). — Режим доступа: для авториз. пользователей. 

4. Алексеева Н.П. Немецкий язык: учебное пособие / Н. П. Алексеева. – 

2-е изд., стер. – Москва: ФЛИНТА, 2019. – 184 с. – Текст: электронный. – 

URL: http://znanium.com/catalog/product/1066025 

5. Васильева, М. М. Практическая грамматика немецкого языка: учебное 

пособие / М. М. Васильева, М. А. Васильева. – 15-е изд. – Москва: ИНФРА-М, 

2020. – 255 с. – (Среднее профессиональное образование). – Текст: электронный. – 

URL: https://znanium.com/catalog/product/1046567 (дата обращения: 22.12.2021). – 

Режим доступа: по подписке. 

6. Коплякова, Е. С. Немецкий язык для студентов технических 

специальностей: учеб. пособие / Е.С. Коплякова, Ю.В. Максимов, Т.В. Веселова. – 

Москва: ФОРУМ,  

ИНФРА-М, 2016. – 272 с. – Текст: электронный. – URL: 

https://znanium.com/catalog/product/535143 (дата обращения: 22.12.2021). – Режим 

доступа: по подписке. 

7. Савельева, Н. Х. Немецкий язык = Deutsch: Учебно-методическое пособие 

/ Савельева Н.Х., – 2-е изд., стер. – Москва: Флинта, 2017. – 68 с.: – Текст: 

электронный. – URL: https://znanium.com/catalog/product/959286 (дата обращения: 

22.12.2021). – Режим доступа: по подписке. 

 

3.2.3. Дополнительные источники 

1. Портал по изучению немецкого языка [Электронный ресурс]. – 

URL: http://www.deutschsprache.ru 

2.  Портал по изучению немецкого языка [Электронный ресурс]. – 

URL: www.studygerman.ru 

3. Вводно-коррективный курс по грамматике английского языка: Учебное 

пособие [Электронный ресурс] / Лычковская Л. Е. [и др.]. – Томск: ТУСУР: 2015. 

– 37 с. – Режим доступа: https://edu.tusur.ru/publications/152 

https://e.lanbook.com/book/169807
https://e.lanbook.com/book/171416
https://e.lanbook.com/book/183798
https://infourok.ru/go.html?href=http%3A%2F%2Fznanium.com%2Fcatalog%2Fproduct%2F1066025
https://infourok.ru/go.html?href=http%3A%2F%2Fwww.deutschsprache.ru%2F
https://infourok.ru/go.html?href=http%3A%2F%2Fwww.studygerman.ru%2F


 11 

4. Учебно-методическое пособие для самостоятельной работы: «Additional 

Exercises for Self-study Training» [Электронный ресурс] / Лычковская Л. Е. [и др.]. 

– Томск: ТУСУР: 2015. – 82 с. – Режим доступа: 

https://edu.tusur.ru/publications/4225 

5. Сборник текстов и упражнений для обучения основам технического 

перевода студентов ТУСУР: Учебно-методическое пособие [Электронный ресурс] 

/ Е.А. Перегудина [и др.]. – Томск: ТУСУР: 2015. – 139 с. – Режим доступа: 

https://edu.tusur.ru/publications/206 
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 

Перечень знаний, 

осваиваемых в рамках 

дисциплины: 

– достижение порогового 

уровня владения 

иностранным языком, 

позволяющего общаться  

в устной и письменной 

формах, как с носителями 

изучаемого иностранного 

языка, так  

и с представителями других 

стран, использующими 

данный язык как средство 

общения 

– характеризует 

способность владения 

иностранным языком в 

устной и письменной 

форме; 

– демонстрация 

способности 

самостоятельно выполнять 

поиск информации по 

профессии иностранном 

языке; 

– демонстрация 

способности использовать 

иностранный языке как 

средство общение в 

профессиональной 

деятельности; 
– самоанализ и коррекция 

результатов собственной 

работы 

Экспертное наблюдение и оценка 

знаний на практических занятиях, 

выполнение индивидуальных 

заданий, подготовка текстов, 

переводов, составление словарей 

технических терминов докладов, 

презентаций, выполнение 

индивидуальных заданий 

– сформированность умения 

использовать иностранный 

язык как средство для 

получения информации из 

иноязычных источников в 

образовательных и 

самообразовательных целях 

 

– овладение базовыми 

знаниями в области 

иностранного языка, а 

также представления о 

получении информации о 

профессиональной 

деятельности на 

иностранном языке; 

– формирование умений 

применения иностранного 

языка для получения 

новой информации о 

профессии, технологиях, 

средствах 

профессиональной 

деятельности 

– формирование 

важнейших 

представлений в области 

базовой лексики 

иностранного языка 

Экспертное наблюдение и оценка 

знаний на практических занятиях, 

выполнение индивидуальных 

заданий, подготовка текстов, 

переводов, составление словарей 

технических терминов докладов, 

презентаций, выполнение 

индивидуальных заданий 

– сформированность умения 

использовать специальные 

профессиональные термины  

и определенияв 

профессиональной 

деятельности 

– формирование 

практического опыта 

владения иностранным 

языком по составлению 

технических текстов на 

иностранном языке; 

Экспертное наблюдение и оценка 

знаний на практических занятиях, 

выполнение индивидуальных 

заданий, подготовка текстов, 

переводов, составление словарей 

технических терминов докладов, 
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– формирование 

способностей обращения 

к различным 

информативным 

источниками 

презентаций, выполнение 

индивидуальных заданий 

Перечень умений, 

осваиваемых в рамках 

дисциплины: 

– сформированность 

коммуникативной 

иноязычной компетенции, 

необходимой для успешной 

профессиональной карьеры 

– определяет 

представление об 

иностранном языке как 

науке, необходимой для 

успешной 

профессиональной 

деятельности; 

– применять на практике 

методы 

коммуникативных 

технологий, методы и 

способы делового 

общения; 

– применять методы 

познания иностранного 

языка 

Экспертное наблюдение и оценка 

знаний на практических занятиях, 

выполнение индивидуальных 

заданий, подготовка текстов, 

переводов, составление словарей 

технических терминов докладов, 

презентаций, выполнение 

индивидуальных заданий 
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